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Eugenia MINCU

ELEMENTUL FORMATIV CARDI(O)-/-CARD,
-CARDIE iN CORPUSUL TERMINOLOGIEI
MEDICALE

The formative element cardi(o)- / -card, -cardie in the medical terminology
block

This article clears up some recent devices of formation of the specialized words
(terms) used in various fields of activity as well as medical one. Some formative ele-
ments are used, being considered as ,scholarly words”. In the classic languages
(Latin and Greek) they where autonomic words possessing a particular meaning.
This meaning has relatively kept (abdomen — gr. ,abdomen”) or it has undergone
some semantic changes (eco — gr. ,home” — ecology, economy etc.).The avail-
ability of the formative element cardi(o)- / -card, -cardie is presented in this article.
This formative element, being considered traditional one and characteristic of the
medical terminology, has penetrated some other fields of human activity. Being
used in the medical terminology, this formative element has ennobled itself either
through conjunctions or semantic disjunctions.

In this article the terms formed by means of cardi(o)- / -card, -cardie are as-
sessed, following its availability in different fields as well as the medical one.

Key words: new terms, device of formation, medicine, formative element
cardi(o)- / -card, -cardie.

* % %

Prezentul studiu elucideaza unele mecanisme de formare a cuvintelor spe-
cializate, utilizabile in diverse domenii de activitate, inclusiv cel medical. Cu statut
de elemente formative sunt folosite ,cuvinte savante”, care in limbile clasice (lati-
na si greaca) erau lexeme autonome cu sensuri distincte si care s-au mentinut in
relativitate (abdomen — gr. ,abdomen”) ori au suportat modificari (eco — gr. ,casa”
— ecologie, economie etc.). In lucrare vom descrie si tendinta elementului forma-
tiv cardi(o)- / -card, -cardie, considerat, traditional, ca fiind propriu terminologiei
medicale, de a patrunde si in alte domenii. Fiind utilizat in terminologia medicala,
afixoidul suporta nnobilari de sens fie prin conjunctii, fie prin disjunctii semantice.
Au fost evaluati termenii formati prin intermediul lui cardi(o)- / -card, -cardie in dis-
ponibilitatea lor pentru diverse domenii, inclusiv cel medical.

Vorbind despre limbajul stiintelor, pe care 1l numeste ,,al cunoasterii sau
limbajul logic”, Matilda Ghica 1i gaseste insusiri bine definite, dintre care o
mentionam pe cea expusa in opinia conform careia ,fiecare dintre frazele
lui (si, implicit, fiecare cuvant) trebuie sa aiba un sens si nu mai multe” [11].
Totusi s-a remarcat faptul ca vocabularul limbajului stiintific prezintd o mare
mobilitate prin capacitatea de a forma noi termeni. S-a mentionat deja ca
variabilitatea in functie de domeniu solicita o reconsiderare semantica a
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cuvintelor (aici a afixoidelor). in continuare vom ilustra si tendinta afixoidului
de a se detasa de sensul originar in limita relativa a unui domeniu; ceea ce
confirma inca o data faptul ca descifrarea anumitor lexeme terminologice
este o activitate laborioasa si nuantata.

Afixoidul cardio-/-card, -cardie (gr. kardia ,inima”) este un element termi-
nologic confixoidal foarte productiv, fiind utilizat cu predilectie Th medicina.

A fost remarcata, totodata, atat relativa extindere a confixoidului pe ori-
zontala (dispune de o variabilitate interdisciplinara minima: vestimentatie, fizica,
medicina), cat si utilizarea lui intensiva pe verticala (variabilitate maxima intra-
disciplinara: medicina —anatomie, clinica, histologie etc.), ceea ce nu-l scuteste
totusi de anumite modificari semantice, mai mult sau mai putin sesizabile.

Scopul nostru este analiza morfo-lexicala a afixoidului, pornind de la
primele atestari documentare ale acestuia, delimitand anumite esantioane*
semantice Tn functie de domeniu si incercand a stabili paternitatea terme-
nilor, lucru deloc facil.

In tabelul ce urmeaza ilustram domeniile, evolutia semantica a confi-
xoidului in corpusul diferitor termeni.

Afixoidul este definit drept confixoid in functie de posibilitatile aces-
tuia de a fi element initial sau final intr-un cuvant. In tabel este inclusa si
varianta cardi(o)- utilizabila in mediana cuvéantului cu eventualele fluctuatii
semantice (tab. 1).

Tabelul 1

Confixoidul cardi(o)- / -card, -cardie (gr. kardia ,,inima”)
in corpusul diferitor termeni

Nr. Sens Domenii Nr. de Sens Dorc?eenu Nr. de
total| primar |de utilizare |termeni | innobilat - termeni
utilizare
1. cardio- (34 |,inim3d” Medicina 23 »-muschiul | Medicina |5
inimii”
Janga Vestimen- |1 Jpericard” | Medicina |1
inima” tatie
Jcerc fix” |Fizica 1

LSistem Medicina |3

circulator”
2. -card, 14 | tesutul Medicina 14 - - -
cardie inimii”
L,disfunctie
a inimii”
3. -cardi(o)-|5 »inima” Medicina 4 ,miocard” | Medicina |1

TOTAL 53 de termeni

* Notiunea esantion presupune o modalitate de selectare si grupare a cuvin-
telor compuse in care afixoidul are o semantica aparte.
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In Dictionarul etimologic de termeni stiintifici [1], pentru cardi(o)-
sunt enumerati 54 de termeni; multi dintre ei nefiind prezenti si in Marele
dictionar de neologisme (MDN) [Marcu, 2000]. Acest lucru se explica nu
prin ignorarea unei surse bibliografice, ci prin inexactitatea termenilor: car-
diofil (adjectiv) — ,cu frunze sub forma de inima” (botanica). La nivelul ex-
presiei acesta este in opozitie cu lexemul cardiofobie (teama patologica de
a se imbolnavi de inima) — o falsa antonimie — situatie ce pune utilizatorul
in dilema. Necunoscand semnificatia primului termen, acesta poate intui
gresit sensul lui: cardiofil ,persoana predispusa spre afectiuni de inima fie
biomedicale, fie spirituale”. In aceeasi situatie se poate aminti si termenul
cardiocarp (utilizat in botanica) care, la randul sau, poate fi explicat ,fruct in
forma de inima” sau, de ce nu?, ,inima sub forma de fruct” [1]. Sunt exem-
ple care elucideaza faptul ca alegerea termenilor adecvati se impune in
mod categoric, deoarece terminologia nu accepta sa fie perceputa in mod
eronat sau distorsionat.

Lexemul grec kardia cunoaste doua cai de evolutie:

A. Statut de termen aparte. Adjectivul cardiac (1372, Corbichon) [8]
este un imprumut din latina ,cardiacus” (cuvantul grec kardiakos, kardie ,ini-
ma”). In limba romana termenul anatomic cardiac este folosit pentru prima
data de N. A. Cretulescu in Manual de anatomie descriptiva, Bucuresti,
1843, tradus din limba franceza [15]. Adjectivul cardialis, -e din latina este
atestat in dictionarele de terminologie in limba germana sub forma ,kardi-
al” si in limba rusa ,kapavanbHein”; engleza, franceza, romana unifica ad-
jectivele cardiacus si cardialis, -e utilizand prima varianta. Astfel, expersia
MOH3UIIo KapduarsbHbIl cuHOpom, introdusa in circuit de b. A. Eropos in
1928 si care semnifica un grup de maladii nereumatice ale inimii etiologic
dictate de tonzilita cronica, a fost tradusa in limba romé&na prin varianta
sindrom tonsilocardiac.

In terminologia medicala adjectivul cardiac este utilizat frecvent in
sintagma soc cardiac, utilizata pentru prima oara de A. Filinberg in 1940,
si insuficienta cardiacd, termen sintagmatic propus si acceptat la congresul
al Xll-lea al terapeutilor in 1935.

B. Statut de confixoid sau, n definitia lui C. Maneca, ,formatiune savan-
ta” [14]. Aceasta evolutie este dictatd de ,nevoile comunicarii” ,compunerea
(aici afixoidarea) devenind un mijloc de creare a noi cuvinte analizabile si
deci inteligibile” [12]. Confixoidul cardi(o)-/-card, -cardie este atestat in 48
de termeni, preponderent in calitate de element prepozitiv (34 de termeni).
Aici n-au fost incluse cuvintele n care afixoidul are pozitie mediana.

Confixoidul cu statut de element prepozitiv cardi(o)- formeaza
mai multe esantioane semantice:
Esantionul 1 contine termenii in care elementul savant gi-a rezervat

sensul primar — ,inima”. Primul cuvant atestat este cardiologie, care datea-
za din anul 1705. R. Vieussen, in Nouvelles decouvertes sur le coeur,

BDD-A20764 © 2006 Revista ,,Limba Romana”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 21:47:33 UTC)



90 Limba Roméana

Toulouse, descrie leziunile valvulare ale inimii si ale vaselor mari utilizand
acest termen [9].

Cardiologia ca specialitate medicala s-a constituit in perioada seco-
lelor XIX-XX, odata cu descoperirea celebrei ,legi a inimii” (totul sau nimic)
de catre fiziologul englez Ernest Henry Starling [13].

De regula, termenii din acest egantion denumesc:

a. entitati morbide generale si specifice: cardiopatie, cardialgie, car-
diotrofie, cardiomiopatie, cardiofobie, cardioptoza, cardiorahie, cardiacel,
cardiomegalie etc.

Cardiopatie — termenul a fost propus de catre W. Brigden in 1957
pentru a fi utilizat in cardiopatologie.

Cardialgie sau cardioalghie — termenul a fost atestat in Macroviotica
lui I. F. Sobernheim (lasi, 1838) [15].

Cardiomiopatie — termenul a fost folosit pentru prima data in 1957
de W. Brigden si indica o afectiune a miocardului de o etiologie necunos-
cuta.

Cardiospasm — termenul este introdus de catre chirurgul german Ja-
han Micultcz in 1882, dar o prima descriere a acestei maladii o face inca
in 1674 G. Vilizzii.

b. investigatii de laborator, denumiri de utilaj: cardiograf, cardiografie,
cardiograma, cardioscop, cardioscopie etc.

Aici informatiile sunt mai putine: K. Wenckebach (Viena) efectuea-
za in 1901 prima radiografie a inimii. In 1912 la Berlin Franz Grédel ofera
imagini asupra ,inimii Tn picatura”, iar in 1913 Robert Bordet imagineaza
cardiograma — o ortograma a inimii in diverse pozitii [13].

c. interventii asupra inimii: cardiotomie, cardiovalvulotomie, cardiosti-
mulatie, cardioinhibator, cardiostomie, cardioterapie, cardiochirurgie, car-
dioplastie etc. Ulterior, termeni astfel formati sunt utilizati pentru a denumi
domenii de felul: cardioterapie, cardiochirurgie etc.

Primele comisorotomii au fost efectuate de catre Brock si Bailei
(1957), iar primele incercari de cardiotomie si cardiovalvulotomie au fost
realizate de catre Cristian Bernard, 1967 (incercari de a implanta inimi
mecanice).

Cardiostimulatie — primele incercari de stimulare a activitatii inimii s-au
facut inca prin sec. al XVlll-lea. Abia in 1932 Haimen A. S. elaboreaza pri-
mul aparat de cardiostimulatie.

In 1896 cardiochirurgul Ludovic Ren a facut o interventie reusita asu-
pra inimii cu o plaga de cutit. in 1985 Alen Carnatie (Paris) a realizat prima
cardioplastie la un pacient intr-o stare grava.

d. denumiri de sisteme, segmente anatomice: sistem cardiovascular,
constanta cardiomiocitara, cardiolortd etc.
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Cardiolortd — asa a denumit R. Newmann aorta ascendenta care
uneste artriul stang al inimii cu truncus brahiocephalis [16]. Prima schema
a sistemului cardiovascular Ti apartine celebrului medic al antichitatii Gale-
mus (aproximativ. 131-201 d. Chr.).

Constanta cardiomiocitard — autorii acestei sintagme terminologice
sunt savantii ucraineni B. H. Oduuepos si A. ®. AkoBuosa, care au stabilit
legitatea de organizare a celulelor musculare.

e. denumiri de preparate medicamentoase: cardiazol.

L. von Meduna utilizeaza socul convulsivant cu cardiazol la tratamen-
tul unor afectiuni psihice.

Tot aici, in primul esantion, se include termenul care nu se utilizeaza
in terminologia medicala, cardigan este folosit insa in terminologia vesti-
mentara, din motivul ca elementul cardio- isi mentine in acest cuvant sen-
sul primar ,langa inima@” — inima fiind privita, Tn acest caz, nu ca segment
anatomic, ci ca organ regal, sediu al frumosului sufletesc.

Esantionul Il contine termenii care se refera la:

a) muschiul inimii, miocard: cardiomalacie, cardioplegie, cardioscleroza.

Cardioplegie — termenul si ideea i apartin chirurgului rus H. H. Tepeu
BuHckuii (1940). In 1955 Meupoys [. T. a realizat prin administrarea diverse-
lor preparate chimice cardioplegia (oprirea artificiala a batailor de inima).

b) pericard: cardioliza.

Esantionul Ill. Aici se includ termenii in structura carora cardi(o)- indica,
prin expansiune semantica, diverse fenomene legate de sistemul circulator
(pulsul, tensiunea arteriald): cardiosfigmograf, cardiosfigmografie.

Esantionul IV este reprezentat doar de termenul cardioida, utilizat in
fizica, domeniu in care prefixoidul respectiv are sens de ,cerc fix".

Neclara ramane situatia in care elementul formativ mentionat ocupa
un loc de mijloc: electrocardiograma, miocardiodistrofie, reocardiografie,
balistocardiografie, electrocardiografie etc. Consideram ca fenomenul afi-
xoidarii duble: balisto- <lat. balisto, ,migcare” interactioneaza cu cuvantul
deja format prin afixoidare cardiografie, oferind o plusvaloare informativa
(noua) termenului. Concomitent, consemnam egalitatea lexicala a elemen-
telor formative, ca in cazul termenului miocardiodistrofie; afixoidele: mio <gr.
myos ,muschi”; cardio <gr. kardia ,inima”; dis <gr. dys ,disfunctie”; trofie
<gr. trophe ,alimentare” fiind disponibile pentru mai multe variante com-
binatorice: cardiomiodistrofie (termen atestat oficial vs miocardiodistrofie)
miocard, cardiotrofie, distrofie, miodistrofie, miotrofie etc., reconfirmand
adevarul enuntat de Aristotel conform caruia ,a sti sa te slujesti de cuvin-
te... e o mare calitate” [2].

Aceeasi situatie poate fi sesizata si in variantele balistocardiografie
si cardiobalistografie, in care elementele balisto- si cardi(o)- pot fi schim-
bate lesne cu locul.

Miocardiostrofie — termenul a fost introdus in practica medicala de
terapeutul rus I. ®. Jlanr (1875-1948) si se refera la lezarea functiei mio-
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cardului, fapt care genereaza o disfunctie a inimii in general. Termenul este
pus in circulatie in 1936.

In Dictionarul de terminologie medicala rus-roman [4] sunt propu-
se sinonimele distrofie miocardicd, miocardoza.

Reocardiografia — termenul este introdus in circuit in 1945 de W. Hol-
zer, K. Polzer si A. Marko si denumeste o metodéa de cercetare a activitatii
cordului.

Ecocardiografia este un termen propus in 1965 de catre Institutul
american de ultrasunet si indica o metoda de cercetare a structurii si func-
tiei motorii a cordului.

Ideea electrografiei apare in sec. XIX. Carlo Matteuci (1811-1868)
a propus cursul teoretic ,Electricitatea inimii”. Fiziologul englez Augustus
Desire Waller (1856-1922) este autorul primelor incercari de inregistrare a
batailor inimii (1887-1889), dar adevaratul realizator se considera medicul
olandez Einthoven (1906-1907), care descrie modificarile inregistrate de
ECG in Detung des Elektrokardiogrammes [13].

Respectiv acesti termeni se includ in primele doua esantioane se-
mantice nominalizate mai sus:

Esantionul | »inima” sase termeni

Esantionul Il »,miocard” un termen

Confixoidul cu statut de element postpozitiv atesta variantele:
-card,-cardie.

A. -cardie — aceasta varianta a confixoidului se refera la un tesut al
inimii actualizat lexical de elementul prepozitiv: miocard, pericard, endo-
card etc.

Cel mai vechi termen atestat este pericard, din greaca ,perikardion”,
imprumutat in sec. al XVI-lea [7], aici peri- arat& situarea in jurul inimii. Tn
limba roméana sunt utilizate formele pericardio in Gramatica fizicii sau
gramatica de la invatatura fizicii, biblioteca Academiei RPR, ms 1627,
traducere din italiana de Amfilonie Hotiniul pe la 1790; pericardion — la
A. Teodorescu. Aritmetica sau invatatura socotelilor, lasi, 1839, si pe-
ricard in Manual de anatomie descriptiva, Bucuresti, 1843, o traducere
din franceza de N. A. Kretulescu, [15, p. 253]. Termenul acesta va fi utili-
zatin fizica, matematica, apoi si in anatomie, fenomen explicabil, probabil,
prin imprumutul primar ,sac rotund”, dupa cum se sugereaza in traducerea
termenului pericardium [3], care initial nu desemna un termen anatomic.
O alta explicatie ar fi prezenta lui cardio- in fizica cu sensul de ,cerc fix”,
(Esantionul 1V) lucru care justifica ipoteza ca lexemul kardia a fost utilizat
initial in aritmetica, fizica, iar apoi a devenit, prin extensiune — ,cerc fix” —
,sac rotund” — ,inima” — termen anatomic.

In 1842 N. Chevers descrie pericardita constructiva [10], iar mai tarziu,
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anatomistul german Hayek propune termenul de membrana bronhocardia-
ca, denumire a unei structuri anatomice ce uneste bronhiile de pericard.

Termenul endocard este atestat in 1841 la H. Cottez [7], informatie
care suscita dubii, deoarece se cunoaste faptul ca inca in 1836 francezul
Bouillaud Jean Baptiste (1796-1881) introduce in terminologia clinica ter-
menul endocardita, care semnifica inflamatia endocardului (invelisul intern
al inimii).

Endocardita septicd — termenul a fost propus de terapeutul rus
A. A. OctpaymoB (1844-1908), indicand o endocardita infectioasa, iar
ceva mai devreme, in 1816, F. L. Kreysig propune sintagma endocardita
fetald, substituita actualmente de cea de fibroelastoza subendocardiaca
(sinonime: endocarditd congenitald, sclerozd endocardiaca, fibroelastoza
endomiocardiaca) [4].

In 1947 Holt propune introducerea sintagmei terminologice: umbré
adipoasé epipericardiacéd care indica depozitarea tesutului adipos deasu-
pra diafragmei.

Termenul miocard este folosit incepand cu anul 1877 [7]. Notiunea
de distrofie a miocardului a utilizat-o terapeutul rus Jlanr (1875-1948), no-
tiune acoperita de termenul miocardiodistrofie (termen analizat anterior).
In sursele occidentale aceasta notiune este redata prin sintagma cardio-
miodistrofie secundara. Aceasta imprecizie terminologica, intolerabila, dar
intalnita in terminologia medicala, a creat inconveniente in procesul de
diagnosticare a miocarditei.

Infarctul miocardic acut este descris pentru prima data de francezul
R. Marie in teza sa de doctorat, descriere completata ulterior de medicii
rusi B. I'. O6pasuos si H. [1. Ctpawenko intr-o lucrare publicata in 1910
in Germania.

Miocardul difuz este un termen propus de Jaffe in 1949 si denumeste
procesul de lezare a miocardului in prezenta sifilisului in stadiu incipient.

B) -cardie; varianta indica functionarea sau situarea anormala a ini-
mii, specificata de elementul prepozitiv: tahicardie, stenocardie, ectocardie,
mezocardie, bradicardie, megacardie, embriocardie etc. si indica:

1) Functionarea patologica a inimii:

Tahicardie — <gr. tachys ,repede” + kardia ,inima@” = inima ,repede” —
accelerare anormala a batailor de inima.

Bradicardie — <gr. brady ,incet” + kardia ,inima” = inima ,incet” — sca-
derea ritmului cardiac.

2) Situare patologica a cordului :

Baticardie — <gr. bathys ,profund” + kardia ,inima” = inima ,profun-
da” — situare mai jos a inimii.

Mezocardie — <gr. mesos ,de mijloc” + kardia ,inima” — situare pato-
logica congenitala a inimii catre mijloc.

Termenul stenocardie a fost propus de W. Heberden in 1772 pentru
a denumi starea de indispozitie fizica si psihica cu iradieri in cutia toracica.

BDD-A20764 © 2006 Revista ,,Limba Romana”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 21:47:33 UTC)



94 Limba Roméana

Primele incercari de a explica evolutia acestei afectiuni o face tot Heber-
den in 1768.

Tahicardia — termenul este atestat in 1871 [7, p. 66], iar embriocar-
dia e un cuvant propus de terapeutul francez Henri Huchard (1844-1910)
in sec. al XIX-lea pentru a denumi un fenomen auscultativ in functionarea
ultrauterina a inimii.

Este de mentionat relatia de omonimie intre -cardie, varianta prepo-
zitiva a confixoidului investigat, si cardie (gr. kardia) — orificiul superior al
stomacului situat la locul de unire intre esofag si stomac.

Dictionarul etimologic LaRousse explica cuvantul ca fiind un imprumut
din greaca, kardia ,inima”, cu sensul medical de ,orificiu superior al stoma-
cului (,langa inima”), folosit pentru prima data de James in 1747.

Un lucru este cert: kardia din greaca este cuvantul originar comun
pentru ambele omonime. Nu s-a stabilit inca daca kardia ,stomac” deriva
de la kardia ,inima” sau de la kardia ,cerc rotund, fix; sac”, ultimul sesizabil
cu sensul primar al lexemului grecesc. Acest cuplu omonimic exista si in
terminologia medicala romaneasca. Folcloristii A. Candrea, P. Stefanuca,
E. Niculita-Voronca explica acest fenomen prin cunoasterea empirica a
structurii anatomice a corpului uman: ,, cumplita durere nu numai cat trupul
le besica, ci pana la inima (stomac) patrunzand la ficati le strabatea” [6].

O explicatie plauzibila gasim in traducerile textelor medicale antice in
care, pentru denumirea ambelor organe anatomice, se folosea un singur
termen — kardia. Fiind tradus prin inimd&, termenul a mostenit in romana
ambele semnificatii — ,inima” si ,stomac”. Cf.: , tot pe neméancate trebuia
sa se administreze unele leacuri recomandate de Plinius si de Marcellius
Empiricus. $i astazi la mai toate popoarele persista credinta ca leacurile
trebuie luate pe inima goala” [5].

Concluzii:

a. Confixoidul cardio- se combina, preponderent, cu teme savante si
nu are existenta autonoma: cardioptoza, cardiodinie, cardiostomie etc.

b. Combinarile cu lexeme autonome sunt de felul: cardioinhibator,
cardiostimulator, cardioterapie etc.

c. Exista cazuri de afixoidare secundara, adica de formare a unui nou
cuvant prin afixoidare care include ca element formativ un alt cuvant, format
deja prin afixoidare: cardio- + angeologie. Fenomenul are drept obiectiv
nuantarea si precizarea informatiei: angeologie — stiinta despre vase sang-
vine si limfatice si bolile lor; cardioangeologie — stiinta care studiaza inima
si aparatul circulator.

d. Se constatad o sinonimie pe care o ofera doar cuvintele formate
prin afixoidare; nici un alt mod de formare a cuvintelor nu se preteaza aici,
de ex.: cardiomegalie = megacardie — marire a volumului inimii. Este ca-
zul in care ,jocul” afixoidelor nu afecteaza sensul cuvintelor. Faptul acesta
aminteste o veche regula aritmetica: daca schimbi locul termenilor, suma
nu se schimbd. Este vorba de o relatie de echivalenta intre afixoide, ca in
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exemplul cardiobalistografie = balistocardiografie. Fenomenul nu exclude
si un alt tip de sinonimie: bradicardie = bradiritmie etc. Consideram aceasta
o particularitate a confixoidelor in general.

e. Kardia din greaca formeaza originea comuna a omonimelor -cardie
< kardia ,inima”, varianta prepozitiva a confixoidului investigat; cardie <gr.
kardia ,orificiul superior al stomacului situat la locul de unire intre esofag
si stomac”. Nu s-a stabilit cu certitudine daca kardia ,stomac” deriva de la
kardia ,inima@” sau kardia ,cerc rotund, fix; sac” — ultimul sesizabil ca sens
primar al lexemului grec. Aceasta omonimie este atestata in terminologia
medicala.

f. Consideram prezenta lui cardio- in fizica cu sensul de ,cerc fix”
(Esantionul 1V) drept argument pentru ipoteza ca lexemul kardia a fost uti-
lizat initial Tn aritmetica, fizica si, ulterior, prin asociere — ,cerc fix” — ,sac
rotund” — ,inima” — a devenit termen anatomic.

g. Sunt atestate relatii conceptuale ierarhice de logica.

h. In relatiile (de coordonare sau de subordonare) in cuvinte indica:

A. Apartenenta: miocard — muschi al inimii.

A. Localizarea: cardiodinie — durere in regiunea inimii.
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